WF-3520 Series EPSON

[@ The illustrations in this guide may vary depending on the product. Turning On and

i EXCEED YOUR VISION Billederne i denne vejledning varierer afhaengig af produktet. Setting Up
WF - 3 5 30 Se rl es Tamén oppaan kuvitus voi vaihdella tuotteen mukaan. Opstart og opsatning
lllustrasjonene i denne handboken kan variere avhengig av produktet.
WF - 3 540 Se ri es lllustrationerna i denna guide kan variera beroende pa produkt. K‘ciynnist_éminen ja
asettaminen

Sl pa og stille inn
Sla pa och stallain

] Start Here
Start her
Aloita tasta
Start her
Starta har

Connect and plug in.

Seet stikket i printeren og i
stikkontakten.

Yhdistd laitteeseen ja pistokkeeseen.
Koble til og plugg inn.

Anslut och koppla in.

Maschinenldarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemdss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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OK|Done 0K Dane

Follow the on-screen instructions.
Felg vejledningen pa skaermen.
Noudata nayton ohjeita.

Felg instruksjonene pa skjermen.
Folj anvisningarna pa skarmen.

Turn on. Scroll down to select a language.
H Teend. Rul ned, for at vaelge sproget.
.Z , Kaynnista. Vierita alas valitaksesi kielen.

Sla pa. Bla nedover for a velge et sprak.
ENERGY STAR Sla pa. Skrolla ner for att vélja sprak.
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Unpacking ’ ) 1@ Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in InstaIIing the Ink 1@ For the initial setup, make sure you use the ink cartridges that came with this product. The initial ink cartridges will be
Indholdet kan variere afhaengigt af the product. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability. el partly used to charge the print head. These cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.
Udpakning re.gnloTen.. ) Undlad at abne pakken med blaekpatronen, for du er klar til at installere clatiliefe) s Nar du forst opsaetter produktet, skal du serge for at bruge blaekpatronen, som falger med produktet. De forste
Pakkauksesta S'I_Sa|t0 voi vaihdella maasta den i produktet. Patronen er vakuumpakket for at bevare dens Installation af blaekpatroner vil delvist blive brugt til at rense printhovedet. Disse patroner vil muligvis udskrive faerre sider end
A ; riippuen. palidelighed. blaekpatronerne efterfalgende blaekpatroner.
poistaminen Innhold kan variere i forhold til Ala avaa mustepatruunan pakkausta ennen kuin olet valmis . Varmista ensimmaistd asetusta varten, ettd kdytat tuotteen toimitukseen kuuluvia mustepatruunoita.
Utpa kking sted. asentamaan tuotteen. Mustepatruuna on tyhjidpakattu luotettavuuden Mustepajcruunmden Aloitusmustepatruunoita kdytetadn osittain tulostuspaan lataamiseen. Nailla patruunoilla voi tulostaa vihemman
Innehallet kan variera beroende varmistamiseksi. asentaminen sivuja verrattuna seuraaviin mustepatruunoihin.
Packa upp pa platsen. Ikke apne blekkpatronpakken fer du er klar til a sette den pa plass i Installere For fgrstegangsoppsett, pass pa at du bruker blekkpatronene som fulgte med produktet. De farste blekkpatronene vil
produktet. Blekkpatronen er vakuumpakket for & sikre palitelighet. bIekkpatroner delvis brukes til 3 lade skrivehodet. Disse patronene kan skrive ut feerre sider i forhold til pafelgende blekkpatroner.
Oppna inte blickpatronens férpackning forran du &r redo att installera Vid den forsta installationen, se till att anvanda de blackpatroner som levererades med denna produkt. De forsta
blackpatronen i produkten. Blackpatronen ar vakuumforpackad for att Installera blackpatronerna kommer anvandas delvis till att fylla pa skrivhuvudena. Dessa blackpatroner kommer dérfor skriva ut

haélla sig langre vid forvaring. nagot farre sidor &n péfoljande patroner.

blackpatronerna

L]
L]
L]
H
—_— ’
(" . -
Remove all protective materials. ) l
Fjern alle beskyttelsesmaterialer.
Poista kaikki pakkaus- ja suojamateriaalit.
Fjern alle beskyttende materialer. Shake all new cartridges. Remove yellow tape. Install the ink cartridges.
Ta bort allt skyddsmaterial. Ryst de nye blzekpatroner. Fjern den gule tape. Seet blaekpatronerne i.
Ravista kaikkia uusia Poista keltainen teippi. Asenna mustepatruunat.
mustepatruunoita. Fjern gul tape. Installer blekkpatronene.
\_ J Rist alle nye patroner. Ta bort den gula tejpen. Installera blickpatronerna.

Skaka alla nya blackpatroner.




Press down until it clicks.
Tryk ned indtil den klikker.

Paina alas, kunnes kuulet
naksahduksen.

Trykk ned til den klikker.

Tryck ner tills du hor ett klick. blackpatroner startas.

Close slowly. Ink charging starts.
Luk langsomt. Blaekpatronen starter.
Sulje hitaasti. Musteen lataus alkaa.
Lukk sakte. Blekkladingen starter.
Sténg forsiktigt. Laddning av

Wait until the charging is finished.
Vent indtil opladningen er feerdig.
Odota, kunnes lataus on valmis.

Vent til ladingen er fullfert.
Vanta tills laddningen é&r klar.

For information on connecting a phone cable for sending or
receiving faxes, see the fax section of the User’s Guide.

For oplysninger om tilslutning af et telefonkabel, s du kan
sende og modtage fax-meddelelser, skal du se afsnittet om fax i
brugervejledningen.

Katso lisatietoja puhelinkaapelin liittamisesta faksien

N
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Windows

Select and follow the instructions.
Veelg og felg instruktionerne.
Valitse ja noudata ohjeita.

Velg og felg instruksene.

Valj och folj instruktionerna.

Windows 7/Vista: AutoPlay vindue.
Windows 7/Vista: AutoPlay-ikkuna.
Windows 7/Vista: Autokjer-vindu.

Windows 7/Vista: AutoPlay-fonster.

Windows 7/Vista: AutoPlay window.

Select and follow the instructions.
Veelg og felg instruktionerne.
Valitse ja noudata ohjeita.

Velg og felg instruksene.

Vélj och folj instruktionerna.

Only the software with a selected check box is installed.
Epson Online Guides contain important information such as
troubleshooting and error indications. Install them if necessary.

Kun softwaren med markeret afkrydsningsfelt installeres.
Epson Online vejledninger indeholder vigtige oplysninger
som f.eks. fejlfinding og fejlindikationer. Installer dem om
ngdvendigt.

Vain ohjelmisto, jonka valintaruutu on valittu, asennetaan.
Epson-verkko-oppaat sisaltavat tarkeita tietoja, kuten
vianetsinnan ja vikailmoitukset. Asenna ne tarpeen mukaan.

Bare programvaren valgt med avmerkingsboksene blir
installert. Handbgker for Epson pa Internett inneholder
viktig informasjon som feilsgking og feilkjennetegn. Installer
dem om ngdvendig.

Endast programvara vars kontrollruta ar markerad kommer
installeras. Epson onlineguider innehaller viktig information,
t.ex. felsokning och felmeddelanden. Installera efter behov.

ldhettdmiseksi tai vastaanottamiseksi Kdyttdoppaan faksiosasta.

For informasjon om & koble til en telefonkabel for & sende eller

OK|Proceed  [4]p]Select motta fakser, se faksdelen i brukerhdndboken.

1@ Your product supports the Epson Connect service. This service allows you to print from anywhere to your Epson product.

For information om hur man ansluter en telefonkabel for att
skicka eller ta emot fax, se fax-sektionen i Anvindarhandbok.

Dit produkt understatter Epson Connect tjenesten. Denne tjeneste giver dig mulighed for, at printe til dit Epson produkt fra

Now install CD and follow the instructions. hvorend du befinder dig.

Szt nu cd'en i, og falg instruktionerne. Tuotteesi tukee Epson Connect -palvelua. Tama palvelu mahdollistaa tulostamisen mista tahansa Epson-tuotteeseesi.

Produktet ditt stotter Epson Connect-tjenesten. Denne tjenesten lar deg skrive ut til Epson-produktet ditt fra hvor som helst.

Din produkt stéder Epson Connect-tjansten. Denna tjanst later dig utféra utskrifter pa din Epson produkt, vart du an
befinner dig.

Asenna nyt CD-levy ja toimi ohjeiden mukaisesti.
Installer deretter CD-en og felg instruksene.
Installera nu CD-skivan och folj instruktionerna.

—} https://www.epsonconnect.com/

gg

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so. You can see the online manuals. See the Use’s Guide for detailed instructions on using

Connecting to the Getting More

Tilslut ikke USB-kablet, far du bliver bedt om det. v @ the product.
Computer Al3 liita USB-kaapelia ennen kuin niin kehotetaan tekemaan. Information Du kan se online vejledningerne. Se brugervejledningen for mere detaljerede
Tilslutning til Ikke koble til USB-kabelen fgr du blir bedt om & gjare det. Find flere oplysninger |\;15.tr;lkt|oner ci.m, hIZ?rd?n du t?ruglj(er prc;g.ukt?t. sitviskohtai
computeren Anslut inte USB-kabeln innan du ombeds géra sa. Lisitietoja kg)l/ttt;(g;?:e?.n ine-kayttooppaita. Katso Kdyttooppaasta tuotteen yksityiskohtaiset

Yhdistaminen
tietokoneeseen

Koble til datamaskinen
Anslut till dator

Du kan se handbgkene pa Internett. Se brukerhdandboken for detaljerte instrukser
om a bruke produktet.

Se onlinehandbdcker. Se Anvéindarhandbok for detaljerade instruktioner om hur
produkten anvands.

Finne mer informasjon
Mer information

If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.

Hvis du ser en Firewall-meddelelse komme frem skal du tillade, at Epson
programmerne kan kere.

Jos palomuurihélytys tulee ndkyviin, salli Epsonin sovellusten kdyttaa

verkkoa.
. . . = No online manuals? ® Insert the CD and select Epson Online Guides in the installer screen.
Dersom brannmurvarsel vises, gi tilgang til Epson-programmer. ‘_h’) ) T o . o . i
u . . sy 2 . Ingen online vejledninger? ® Saet cd'en i og veelg Epsons online vejledninger pé installationsskaermen.
Om brandvédggsvarning visas, tillat atkomst for Epson-program. =

Ei online-kdyttdoppaita? ® Aseta CD levykelkkaan ja valitse asennusniytéssi Epson-verkko-oppaat.

Ingen handbgker pa Internett? ® Sett inn CD-en og velg Handboker for Epson pa Internett pa
installasjonsskjermen.

Inga onlinehandbécker? ® Sitt i CD:n och vilj Epson onlineguider i installationsskarmen.

Windows

EPSON User’s Guide (PDF file) ‘ Epson Connect guide (PDF file) Network Guide (HTML file)
o Windows o Brugervejledning (PDF fil Epson co.nn_mgu-de EPp E)cl):nﬁlconnea vejledning l\ll_f_lt_ﬁrléslvejledning
S 4 Mac Kdyttc‘io;?as (PDF-tiedosto) gi-' (Epson C)onnect -opas f/erkko—o;))as
E Y Mac Brukerhandbok (PDF-fi) =L | (PDF-tiedosto) (HTML-tiedosto)
InstaBNevi @ Anvdndarhandbok (PDF-fil) Epson Connect-handbok Nettverkshdndbok
(PDF-fil) (HTML-fil)
Epson anslutningsguide Néitverkshandbok
Insert. Check and proceed. (PDF-fil) (HTML-fil)
Iseet. Tjek og fortsaet.
Tyonna sisaan. Valitse ja jatka.
Settinn. Kontroller og fortsett.
Forin. Markera och fortsatt.
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WF - 3 5 3 0 S e ri es Ssz[gtije v tem priro¢niku se lahko razlikujejo glede na izdelek.
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[@ Bu kilavuzdaki cizimler trline bagh olarak degisebilir. A(;ma ve Kurma

Evepyomoinon kat
Eykatdaotaon

Vklop in namestitev
Ukljucivanje i

Slike u ovom vodi¢u mogu se razlikovati ovisno o proizvodu.

MnycTpayumTe Bo OBa ynaTCTBO MOXe fja Ce pa3/vKyBaaT BO
3aBMCHOCT Of MPOU3BOAOT.

llustracije u ovom vodi¢u mogu da variraju, u zavisnosti od proizvoda. pOStaVIJanJe
BknyuyBatrse 1
Il Buradan Baslayin nocTaBysatbe
. . Baglayin ve fisini takin.
U kIJ ucv:lva nJ‘e ! JuvbéoTe To KOAWSIO OTOV EKTUTIWTH
podesavanje kat ot Tipida.

— 1 4 14
:EKIVnOTE £6w Povezite in prikljucite.
Spojite i prikljucite.
MNoBp3eTe 1 Nnpuknyyete.

Zacnite tukaj

Prikljucite i ukljucite na napajanje.

Maschinenldarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemdss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Pocnite ovdje

EEE Yonetmeligine Uygundur. Anau; Lanau
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[loyHeTe OTTYKa

Pocnite ovde

icerik yere gore degisiklik

Pe4YOoBVH B €N1€KTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06['Ia[Z[HaHHI.

WHdopmauus 06 nsrorosutene

Seiko Epson Corporation (AnoHus)

lOpuanueckuin appec: 4-1, Hucn-Cunsgioky, 2-Yome, CnH3gioky-Ky, Tokno, AinoHua
Cpok cnyx6bi: 3 roga

o Deutsch
o Espafiol

o Portugués

o Francais
OK|Done

o Antigua and Barbuda
a Argentina
o Australia

Glcili agin. Bir dil secmek icin asagi kaydirin. Ekrandaki talimatlar izleyin.
H Evepyomotnote. KuAnjote mpog ta KATtw yia va emAé€ete y\wooa. AkoAouBroTe TIC 08nyieg otnv 00dvn.
> 7, Vklopite. Podrsajte dol in izberite jezik. Sledite navodilom na zaslonu.
. Ukljucite. Pomaknite se dolje i odaberite jezik. Slijedite upute na zaslonu.
ENERGY STAR Bknyyere. Jlnsrajte Hapgony 3a Aa nsbepeTe jasuk. Cneperte rvi ynaTcTaTa Ha eKpaHoT.
Ukljucite. Skrolujte nanize da odaberete jezik. Pratite uputstva na ekranu.

: . o Uriine takmaya hazir olana dek miirekkep kartusunun paketini agmayin. - Baslangi¢ kurulumu icin, bu trlinle gelen mirekkep kartuslarini kullandiginizdan emin olun. Baslangic miirekkep
Paketi Agma gosterebilir. 2 Kartus, giivenilirliginin korunmasi icin vakumlanarak paketlenmistir. _IMlI'irekkEp Kartuslarini &2 kartuslar yazdirma kafasini doldurmak icin kismen kullanilir. Bu kartuslar daha sonraki mirekkep kartuslarina gore
ATTOCUOKEVATIA g?qgiﬂgﬁ?/fyg#gp?g;:]va Mnv avoiyete Tn ouokeuacia Tou Soxeiou peEAaVIOU, PEXPL Va €I0TE akma (rjaha az sayfa'ba's;bnm BeBaiweire ¢ , Soveia LN , S1ai0 .

. ] . . BETNOETE 0TO TPOIOV. To SOKEID £iVAl CUTKEUAOHEVO TomoB£Tnon Twv la TV apxikr puButon, Befatwbeite ot xpnotpomoteite Ta Soxeia peNaviol mou Slatibeval pe auTé TO TPOIGV.
Odstranjevanje P ; i ETolpot va to Tomro p . A non 5 Ta apyikd doxeia pehaviol Ba xpnolomoinBouv UEPIKWG YIa TN OPTION TNG KEPAANG EKTUTTWONG. AuTd Ta Soxeia
embal aéje ) Vsebln.a Je oidVIsna Odv obmodja. und kevo, yia va Slatnpei Ty aglomotia Tou. Soxeiwv pehaviov UITOPOUV Va EKTUTIRGOUY MYOTEPEC GENGEC O GUYKPION HE EMOUEVA Soyeia pehaviov.

. o Sacll'rlfaj pakiranja mf)zke e EmbalaZe s kartuso ne odpirajte, dokler je ne boste namestili v izdelek. Namestitev kartué Za zaetno namestitev uporabite kartuse, ki so bile prilozene izdelku. Prve kartuse bodo delno uporabljene za
Otvaranje pakiranja razlikovati ovisno o lokaciji. Kartusa je vakuumsko pakirana, da zagotavlja zanesljivost. polnjenje tiskalne glave. Te kartuse lahko natisnejo manj strani v primerjavi s kartusami, ki jih boste namestili v tiskalnik
B CopprkuHaTa MOXxe fla ce Ne otvarajte pakiranje spremnika s tintom dok ga ne budete spremni Umetanje spremnika S pozneje.

y [pa3nunkyBa BO 3aBMCHOCT Ofj umetnuti u proizvod. Spremnik je u vakuumiranom pakiranju radi tintom Pri pocetnom postavljanju obvezno upotrijebite spremnike s tintom koje ste dobili s proizvodom. Pocetni spremnici

Raspakivanje

NoKauujaTta.

Sadrzaj se moze razlikovati u
zavisnosti od lokacije.

ocuvanja njegove pouzdanosti.

He oTBOpajTe ro nakyBabeTo CO KEPTPULIOT CO MACTUIO C& AofeKa He
CTe NOArOTBEHM 3a HETOBO MHCTANIMPatbe BO NPOK3BOAOT. KepTpuyoT e

WHcTanupame Ha
KepTpuLinTe co

s tintom djelomicno ce se upotrijebiti za punjenje ispisne glave. Ti spremnici mogu ispisati manje stranica od novih

spremnika s tintom.

3a NPBUYHOTO NOCTaBYBakbE, MPOBEPETE jan ' KOPUCTUTE KEPTPULIUTE CO MacTUIO NCMOpaYaHn Co MPON3BOAOT.
MpBUYHMTE KEPTPULIM CO MACTUIO Ke 61AaT fenyMHO ynoTpebeHu 3a NosiHeHe Ha rMaBaTta Ha neyaTayot. Osve

cnakyBaH rnof BaKyyMm 3a fla ja 3afp»u cBojaTa MOCTOjaHOCT.

Nemojte otvarati pakovanje kartridza sa mastilom dok ne budete MasTe KepTPUYu ke OTNeJaTaT NOManKy CTPaHVILI BO CNopeata o cneaHuTe KepTpyyu.

spremni da ga instalirate u proizvod. Kartridz se isporucuje u Instalira nje kartridza Za pocetno pode3avanje, koristite kartridZe sa mastilom koje ste dobili uz proizvod. Pocetni kartridzi sa mastilom bice
; sa mastilom delimi¢no potroseni za punjenje glave za Stampanje. Ovi kartridzi ¢e zato dati manje od$tampanih strana u odnosu na

vakuumiranom pakovanju radi odrzavanja njegove pouzdanosti.

sledece kartridze sa mastilom.

(T(,'Im koruyucu malzemeleri ¢ikarin. A
AQPaIPEOTE TUXOV TPOOTATEUTIKA UAIKA. l
Odstranite ves zascitni material.
Uklonite sav zastitni materijal. Acin. Tum yeni kartuglari sallayin. Sari bandi ¢ikarin. Murekkep kartuslarini takin.
V3BapeTe ro Uenvor saluTuTeH maTepujan. Avoiéte. Avakiviiote 6Aa ta véa Soxeia. A@alp€oTe TNV Kitplvn Tawvia. EyKOTQOTNOTE TIG KAGETEG HEAQVIOU.
Uklonite sve zastitne materijale. Odprite. Vsako novo kartugo pretresite. Odstranite rumeni trak. Namestite kartuse.
Otvorite. Protresite sve nove spremnike. Uklonite zutu traku. Umetnite spremnike s tintom.
\_ Y, OTBopeTe. MpoTpeceTe ru cuTe HOBY KEPTPULI. OTcTpaHeTe ja )onTaTta fieHTa. WHcTanupajre rv kepTpuimnte o
Otvorite. Protresite sve nove kartridze. Uklonite zutu traku. macruno.

Instalirajte kartridze sa mastilom.



Windows

Secin ve talimatlari izleyin.

EmAé€te kat akoAoubrioTe TIg 0dnyieg.

Izberite in sledite navodilom.

Secin ve talimatlar izleyin.
EmAé€Te kat akoAouBRoTe TIG 0dnyieC.
Izberite in sledite navodilom.

Odaberite i drzite se uputa.
W36epeTe u cnepete rv ynatcTeara.
Odaberite i pratite uputstva.

Odaberite i drzite se uputa.

M3bepeTe 1 cnepete rv ynatcTeara.
Odaberite i pratite uputstva.

Tik sesi duyulana kadar bastirin.

Miéote mpog Ta KATw péXPL va KAEIOWOEL.
Pritisnite navzdol, dokler ne zaslisite klika.
Gurajte nadolje sve dok ne klikne.
Mputunckajte Hagony fofeka He KNUKHe.

Pritiskajte dok ne klikne.

Yavasca kapatin. Murekkep sarji baslar.
KheioTe apyd. Zekivd n @dpTwon pehaviov.
Pocasi zaprite. Pri¢ne se polnjenje ¢rnila.
Polako zatvorite. Zapocinje punjenje tintom.

3aTBOpeTe noneka. lMonHeweTO CO MaCTUNO
3anoyHyBa.

Zatvorite pazljivo. Punjenje mastila pocinje.

Sarj bitene kadar bekleyin.
Mepipévete péxpl va oAokANpwOEi n pdpTwon.

Yalnizca segili onay kutusu olan yazilim y(klenir. Epson Cevrimigi Kilavuzlari sorun
giderme ve hata gosterimleri gibi dnemli bilgiler icerir. Gerekirse bunlari ytikleyin.
livetal eyKatdoTacn POvVo Tou AOYIOHIKOU HE TO EMAgyUévVO TAICIO ENéyxou. Ot
0d8nyoi tng Epson 610 Aladiktuo mepIEXouy OnUAavTIKEG TANPOPOPIES, OTIWG
TANPOPOPIEG AVTIHETWTIONG TPORANPATWY Kat eVEEIEEIC opANpaTog. Eykataotriote
TougG, av gival amapaitnTo.

Windows 7/Vista: Otomatik Kullan 1@
penceresi.

Pocakajte, da se zacetno polnjenje konca. Windows 7/Vista: Napa8upo
Pricekajte da punjenje zavrsi. Autépatng Ektéeonc.
MNouekajTe aa 3aBPLUN NONHEHETO.

Sacekajte dok se punjenje ne zavrsi.

Windows 7/Vista: okno Samodejno
predvajanje.
Windows 7/Vista: prozor AutoPlay.

Namesti se samo programska oprema ob izbranem potrditvenem polju. Spletni
vodniki Epson vsebujejo pomembne informacije, kot so odpravljanje tezav in
opozorila o napakah. Po potrebi jih namestite.

Instalirat ¢e se samo softver s oznacenim potvrdnim okvirom. Epsonovi vodiéi
na internetu sadrze vazne informacije, kao sto su otklanjanje poteskoca i dojava
pogresaka. Instalirajte ih prema potrebi.

Windows 7/Vista: npo3opeL
AutoPlay.

Windows 7 / Vista: prozor
automatskog reprodukovanja.

Ce vHCTanupa camo co$pTBEPOT LITO Ke ce WTuKNupa. EneKTpoHckn ynatctea Epson
coapaT BaxHu MHGOPMAaLK, Kako LITO ce pellaBatbe Npo6iemu 1 nokasatenu 3a
rpewku. iHcTanupajTe rv ako e notpe6Ho.

Instalira se samo softver sa oznacenim poljem za potvrdu. Epsonovi interaktivni
vodiéi sadrze vazne informacije kao 3to su uputstva za otklanjanje problema i oznake
gresaka. Ako je potrebno, instalirajte ih.

Faks gonderip almak icin bir telefon kablosunu baglama
hakkinda bilgi icin, Kullanim Kilavuzu'nun faks bolimiine
bakin.

o MANPOPOPIEC OXETIKA e TN oUVOEDN £VAC KaAwdiou
TNAEQWVOU Yia TNV amooToAr i TN AN @ag, avatpéfte otnv
evoTnTa yia ta gag otov O8nyies xpriotn.

Za informacije o priklopu telefonskega kabla za posiljanje

ali sprejemanje faksa glejte poglavje o faksu v navodilih za
uporabo.
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z@ Urtiniiniiz Epson Connect hizmetini desteklemektedir. Bu hizmet Epson {riiniintize istediginiz yerden yazdirmanizi saglar.

To mpoiodv cag umootnpilel Tnv unnpecia Epson Connect. Autr n unnpecia oag Sivel Tn SuvatdTNTA va TPAYUATOTTOIOETE
eKTUTIWON aTTé omolodnOTE oneio oTo mPoidv Epson oag.

Vas izdelek podpira storitev Epson Connect. Ta storitev vam omogoca tiskanje z vasim izdelkom Epson od koder koli.

Vas proizvod podrzava uslugu Epson Connect. Ta usluga omogucuje ispis na vasem Epson proizvodu s bilo kojeg mjesta.
BawwmoT npoussog ja nopapxysa ycnyrata Epson Connect. OBaa ycnyra B OBO3MOXYBa fja neyaTute of Kage 6uno co
npowv3eofoT Ha Epson.

Vas$ proizvod podrzava uslugu Epson Connect. Ova usluga omogucéava vam da obavite Stampanje sa bilo koje lokacije preko
svog Epson proizvoda.

Pojedinosti o prikljucivanju kabela za primanje i slanje faksova

imdi. CD'vi tak talimatlan izlevi potrazite u odjeljku za faks u Korisnickom vodicu.
imdi, CD'yi takin ve talimatlan izleyin. ,
? y 4 3a noBeke NHGOPMALIMM OKOMY NOBP3YBaHETO Ha

TenepoHCKMN Kaben 3a ncnpakare Unmn NnprMakbe pakcosy,
nornegHeTe BO AeNOT 3a hakc BO Ynamcmao 3a KopucHukom.

Twpa, eykataoTtriote 1o CD Kat akoAoubrnoTe Tig odnyiec.
Vstavite CD in sledite navodilom.

Sada instalirajte CD i drzite se uputa.

Cera nHcTanupajte ro CD-To 1 cnefete rv ynaTcrsata.
Sada instalirajte CD i pratite uputstva.

Za informacije o povezivanju telefonskog kabla za slanje
ili primanje faksova, pogledajte odeljak za faksove u
Korisni¢ckom vodicu.

—} https://www.epsonconnect.com/

E‘E

Cevrimici kilavuzlara bakabilirsiniz. Bu triinii kullanma hakkinda ayrintili talimatlar
icin Kullanim Kilavuzu'na bakin.

Mmopeite va Seite Ta nAektpovikd eyxelpidia. Avatpé€te atig Odnyies xpriotn yia
AenTopEPEiC 08NYiEG OXETIKA LE TN XPNON TOU TTPOIOVTOG,.

Oglejte si spletne vodnike. Za podrobna navodila o uporabi izdelka glejte navodila
za uporabo.

Mozete pogledati priru¢nike na internetu. Pogledajte Korisnicki vodic radi detaljnih
uputa o koristenju proizvoda.

YnatcTBaTa MOXeTe Aa ' NorfnefgHeTe Ha NHTEPHET. MNMornepgHete BO Ynamcmeo 3a

USB kablosunu baglamak icin talimat verilene kadar kabloyu baglamayin.

Mn ocuvééoete To Kahwdio USB, péxpt va oag {ntnOsi.

Kabla USB ne povezujte, dokler niste pozvani.

Ne prikljucujte USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

He noep3ysajte ro USB-kabenoT fofeKka He fobreTe ynaTcTBO fa ro CTopuTe Toa.
Nemojte povezivati USB kabl dok se to od vas ne zatrazi.

Bilgisayara Baglama

YUvdeon oTov
UTTOAOYLOTH

Povezovanje z
racunalnikom

Povezivanje s

Daha Fazla Bilgi AlIma

AAQPN TEPIOCOTEPWV
TTANPOPOPIWV

Za vec informacij
Vise informacija

rac¢unalom Guvenlik duvari uyarisi gériiniirse, Epson uygulamalarinin erisimine izin verin.
) ) . ; > , . Nlo6uBatbe noseke KopucHukom 3a nogeTanHu nHdbopmaL M oKony KOPUCTEHETO Ha NPOV3BOLOT.
Eav eppaviotei n eidomoinon Toixog acpaleiag, va emtpémetal n mpéoaon otig sete d led K ledai isnicki vodic
[NoBp3yBame co e@apuoyéc Epson. nHbopMaLmn L\jﬂc?[z?te a p?gte atlt(e uputstva preko Igterneta. Pogledajte Korisnicki vodic za
: y etaljna uputstva o koris¢enju proizvoda.
KomnjyTepoTt Ce se prikaze opozorilo pozarnega zidu, dovolite dostop vsem aplikacijam Za vige informacija ) P Jup
Poveziva nje sa Y Epson. —5 Gevrimigi kilavuz yok mu? ® CD'yi takin ve yiikleyici ekraninda Epson Cevrimigi Kilavuzlari'ni secin.
o @Ako se pojavi upozorenje vatrozida, dopustite pristup Epsonovim aplikacijama. E‘ .hP. Xwpig I’])\SK'TpOVlK('l EVXElp’[élQ; = Eiodyete 1o CD kat emAéEte O8nyoi tng Epson oto Atadiktuo otnv 06vn
TOU TTPOYPAUUATOG EYKATACTAONG,.

AKo ce nojasu n3BecTyBarbeTo 3a OrHeH svg, JO3BOJSIETE M MPUCTan Ha
annukaumute Ha Epson.

Ukoliko se pojavi upozorenje zastitnog zida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

Brez spletnih vodnikov? ® Vstavite CD in na namestitvenem zaslonu izberite Spletni vodniki Epson.

Nema priru¢nika na internetu? ® Umetnite CD i na zaslonu programa za instalaciju odaberite Epsonovi
vodici na internetu.

Hema ynaTtcTea Ha uHTepHeT? ® BmeTHeTe ro CD-To 1 nsbepete EnekTpoHcku ynatcrsa Epson of ekpaHot
3a UHCTanupatbe.

Nema uputstava na Internetu? ® Ubacite CD i odaberite Epsonovi interaktivni vodiéi na ekranu za
instaliranje.

Windows
. eson Kullanim Kilavuzu Epson Connect kilavuzu Ad Kilavuzu
_ Windows " (PDF dosyasi) Epson Connect guide (PDF dosyasi) (HTML dosyasl)
- Mac User's Guide Odnyies xpriotn 06nyég Tou Epson Connect 0bnyde xpriong oe diktuo
(apxeio PDF) g_ (apxeio PDF) (apyeio HTML)
N Mac Navodila za uporabo _J: Navodila za uporabo Epson Omreznivodic

InstaliNavi

O

(datoteka PDF)
Korisnicki vodic

Connect (datoteka PDF)
Vodic¢ za Epson Connect

(datoteka HTML)
Mrezni vodi¢

) (PDF datoteka) (PDF datoteka) (HTML datoteka)
Takin. Isaretleyip ilerleyin. Ynamcmeo 3a kopucHukom Ynamcmeo Epson Connect Mpex+o ynamcmeo
Elcaydyete. EAéyETe Kat OUVEXIOTE. (PD_F-,qu_OTng) (PDF-paTtoTeka) (HTML-paToTeKa)
Vstavité. Od kI'ju I.<ajt.e in nac%alj ujte. i?lglirg;ﬁ)‘t/g S;C) ﬁfg;nd‘;zgiiig)poveﬂmnje ?I/’-IrTeff/lnL’ ézgéc;eka)
Umetnite. Provjerite i nastavite.
BmeTHerTe. MpoBepeTe 1 NpogomxeTe.
Umetnite. Proverite i nastavite.



